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Instructions bascule

Félicitations! Vous venez d'acheter une bascule Mattou, La sécurité
de votre enfant est notre premier soucis. Clest pour cela que nous
vous recommandons de suivre attentivernent ces instructions.
Contralez le praduit réguligrement afin d'éviter tout risque pour
votre enfant, Tenez toujours les sacs en plastique hors de portée des
enfants.

ATTENTION!

La bascule n'est a utiliser gque sous la surveillance d'un adulte,
Veillez a ce que I'enfant tienne les poignées et soit attaché avec la
ceinture de sécurité,

Schommelpaard aanwijzingen

Gefeliciteerd met uw aankoop van dit Nattou-schommelpaard,

De veiligheid van uw kind is voor ons van groot belang, gelieve daarom
deze aanwijzingen grondig te lezen. Het product moet geregeld
nagekeken worden, met de oog op de veiligheid van uw kind.
Plastic zakken moeten steeds uit het bereik van kinderen worden
gehouden,

WAARSCHUWING!

Het schommelpaard enkel gebruiken onder toezicht van een volwassene,
Er dient steeds te worden op toegezien dat het kind zich vasthoudt
aan de handvaten en vastgemaakt wordt met de veiligheidsgordel,

Schaukeltier Montageanleitung

Danke, dass Sie sich fir dieses Nattou-Schaukeltier entschieden
haben. Die Sicherheit lhres Kindes gehort zu unserer grissten
Sorgfaltspflicht. Daher méachten wir Sie bitten, diese Gebrauchsanleitung
sorgfaltig durchzulesen und nach Gebrauch gut aufzubewahren.
Sorgen Sie bitte dafiir, dass das Produkt regelmissig liberpriift wird,
um eine Gefahrdung lhres Kindes auszuschliessen.

Plastikteile grundsitzlich von Kindern fernhalten.

WARNUNG!

Das Schaukeltier darf ausschlieBlich unter Aufsicht eines Erwachsenen
genutzt werden. Bitte achten sie darauf, dass das Kind den
Sicherheitsgurt trdgt und die Handgriffe umfasst,

Rockers instructions

Thank you for purchasing this Nattou rocker. Your child's safety is of
our greatest concern, therefore we strongly recommend you to read
there instructions carefully. Flease make sure that it is regularly checked,
otherwise it may impair your child’s safety. Plastic bags must be kept
out of the reach of children at all time.

WARNING!

The rocker can only be used under the supervision of an adult.
You always have to make sure that the child holds on to the handles
and is secured with the safety belt.
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Obnyieg xprong kouviotod maywibiol

EuyyopnTripia yia tny ayopd Tou kouviotod mannadiod Nattou. H
acpdaheia Tou mawhod oag ival yia ERas TROTER@ATNTA, oag
oupfovhedoupe hoimdv va akohouBioete motd Tig odnyies.
EMEyyETE TOKTIKG TO Mpoidy, yia va anogdyeTe omoobnmoTe pioko yia
1o naubi cog, Kpatdte Ty mhaomkn Todvia pakpid and 1o moubi.

NMPOZOXH

To kouwioTd Jwakt yproponoetal névTta umd Ty emiiegn evnhikou.,
BePanwbeits omi To moedl kpatas Tig xepohaBec kan sival SEpEvo pE
v {wvn kard Ty Sidpreia TN Yefoneg Tow.

Instrucciones de balancin

Gracias por comprar este balancin Nattouw. La seguridad de su hijo es
de nuestra mayor prescupacion, por lo que le recomendamos
encarecidamente que lea estas instrucciones cuidadosamente,

Par favor, aseglrese de que se revise regularmente, de lo contrario
puede perjudicar la seguridad de su hijo. Las bolsas de plastico deben
mantenerse siempre fuera del alcance de los nifios.

i{ADVERTENCIA!

El balancin sélo puede utilizarse bajo la supervision de un adulto,
Usted siempre tiene que asegurarse de que el nino se aferra a las
manijas y se asegura con el cinturdn de seguridad.

Instrucées do baloigo

Obrigade por comprar este baloigo da MNattou, A seguranga do seu
filho é da nossa maior preocupacao, pelo que recomendamos
vivamente que leia atentamente estas instrugdes, Certifique-se de
que & regularmente verificade, caso contrario, pode prejudicar a
seguranca do seu filho, Sacos de plastico devem ser sempre mantidos
fora do alcance das criangas,

ATENCAO!
O baloigo s6 pode ser usado sob a supervisao de um adulto,

Certifique-se sempre gue a crianga esta segura 4s pegas e estd segura
com o cinto de seguranga,

Le produit peut differer de limage

Het product kan verschillen van de foto
Das Produkt kann vom Bild abweichen
Product may vary from picture

El producto puede variar segun la imagen
0O produto pode variar de imagem




